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Védelmi intézkedések kolcsonos elismerése

Az egyik unids tagallamban kibocsatott védelmi hatdrozatok egy masik tagallamban is
érvényesithetok

A védelmi intézkedések folyamatos igénybevételéhez valé jog masik tagallamba koltozés esetén

Ahhoz, hogy On sértettként (kiildndsen a kapcsolati erészak és a zaklatés kiilonb6z6 formainak sértettjeként)
hatékony védelemben részesliljon az er6szakkal és a zaklatassal szemben, a nemzeti hatésagok gyakran
védelmi intézkedéseket (tdvoltartd hatdrozatot, pergatlé végzést vagy hasonld védelmi hatarozatot)
biztosithatnak az On szédmaéra, amelyek segitenek megeldzni az elkdvetd altali tovébbi agressziét vagy Gjabb
tédmadast. Amennyiben egy tagéllamban Onre vonatkozéan ilyen védelmi hatérozatot hoztak, feltehetéen On azt
akkor is igénybe szeretné venni, ha masik tagallamba koltozik vagy utazik. Ennek érdekében az Unié a védelmi
intézkedések kolcsonds elismerését szolgalé mechanizmust |éptetett életbe.

A nemzeti védelmi intézkedések polgari, blinteté- vagy igazgatasi jogi jellegliek lehetnek, tovabba idétartamuk,
hatélyuk és elfogadasi eljarasuk tagallamonként eltérd. Mivel az unids jogban a polgari jogi intézkedések és a
blntetdjogi intézkedések kdlcsonds elismerésének jogalapja mas, két kilon eszkdzt kellett [étrehozni az Unidn
bellli védelmi intézkedések harom leggyakoribb fajtaja elismerésének biztositdsara. Az irdnyelv és a rendelet
altal szabdlyozott védelmi hatarozatok olyan helyzetekre vonatkoznak, amelyekben On egy blintett sértettjeként
- vagy potencidlis sértettjeként - igénybe veheti az arra vonatkozé tilalmat vagy szabalyozast, hogy a
veszélyeztetd személy bizonyos helyekre belépjen, Onnel kapcsolatba Iépjen vagy Ont megkédzelitse.

e Az eurdpai védelmi hatdrozatrél sz816 2011/99/EU iranyelv a biintetéligyekben hozott védelmi
intézkedések tagallamok kozotti elismerését lehetévé tevé mechanizmust hoz létre.
Ha az On részére valamely tagallamban biintet6iligyben védelmi hatarozatot bocséatottak ki, Ugy eurdpai
védelmi hatdrozatot kérhet.
Egyszer(sitett és gyorsitott eljarast kovetden a védelmet az azon tagédllam altal elfogadott Gj védelmi
intézkedés révén kell biztositani, amelybe On utazik vagy kéltézik.
A tagallamok 2015. januar 11-ig atiltetik az irdnyelv rendelkezéseit a nemzeti jogba.

e A polgari iigyekben hozott védelmi intézkedések kdlcsdnds elismerésérdl sz616606/2013/EU rendelet a
polgari tgyekben kibocsatott védelmi hatarozatok tagallamok koz6tti kozvetlen elismerését lehetévé tevo
mechanizmust hoz létre.

Amennyiben tehat az On részére a lakéhelye szerinti tagéllamban polgéri ligyben bocsatottak ki védelmi
hatdrozatot, Ugy erre kdzvetlenll hivatkozhat egy masik tagallamban a jogait igazold
tanlsitvanybeszerzésével és az érintett hatésdgoknak valé bemutatdsaval.

A rendelet 2015. janudr 11-tél alkalmazandé.

Nemrégiben tették k6zzé az eurdpai védelmi hatdrozathoz kapcsoléddan az Eurdpai Unié Daphné programja altal
tarsfinanszirozott két projekt eredményeit:

1. A ,POEMS” projekt, valamint annak zdrdjelentése és ajanlasai az orszagos adatlapokkal egy(tt elérhetbek.
A projekt elsésorban a kdvetkezdékre irdnyult: a védelmi hatdrozattal kapcsolatos jogszabalyok
feltérképezése 27 unids tagallamban, az e teriiletre vonatkozd jogszabalyok szintjének és gyakorlati
hatdsanak felmérése, valamint az eurépai védelmi hatarozatrél sz616 2011/99/EU iranyelv és a polgari
Ugyekben hozott védelmi intézkedések kdlcsonds elismerésérdl sz6lé 606/2013/EU rendelet alkalmazasa.


https://e-justice.europa.eu/home_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/victims-crime_hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32011L0099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32013R0606
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1420543010909&uri=CELEX:32014R0939
http://poems-project.com/

2. Rendelkezésre all az ,Epogender” projekt és annak kézikdnyvei, igy tobbek kozott az eurdpai védelmi
hatdrozatrél sz6l6 2011/99/EU irdnyelv altal érintett tagallamok jogszabalyainak és gyakorlatdnak
elemzése a nemi alapu erészak aldozataira vonatkozé védelmi intézkedések tekintetében.

E kiadvanyok az Eurdpai Unié Daphné programjanak pénzligyi tdmogatasaval késziiltek. A kiadvanyok tartalma a
szerzdk kizarélagos feleléssége, és semmiképpen sem lehet azokat gy tekinteni, mintha az Eurdpai Bizottsag
nézeteit képviselnék.

A kiadvanyok az irdnyelv hatékony atlltetéséhez valé hasznos mutatdkat, valamint a nemzeti jogszabdlyokra
vonatkozé olyan informdcidkat tartalmaznak, amelyek segitségiil szolgalhatnak a szakemberek szamara.
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A honlapot az Eurdpai Bizottsag tartja fenn. Az ezen az oldalon taldlhaté informacié nem feltétlen(l tiikrozi az Eurdpai
Bizottsag hivatalos allaspontjat. A Bizottsag semmilyen felel6sséget vagy kotelezettséget nem vallal az e dokumentumban
foglalt vagy emlitett informacidk és adatok tekintetében. Kérjiik, az eurdpai oldalak szerzéi jogi szabalyai vonatkozasaban
vegye figyelembe a jogi nyilatkozatot.


http://ec.europa.eu/justice/grants/results/daphne-toolkit/content/epogender-gender-violence-protocols-protection-victims-and-effectiveness-protection-orders_en

